You wanted Istedin L )
You (pl) wanted Istediniz L (":“‘
You (dual) wanted Siz ikiniz istediniz Lo - fi;
We wanted Istedik Lo LM
To want, wil istedi, diled La KICRE
They wanted Istediler L s
Staring Donakalmig e lé,_b
Those who drink igenler o e — ujj)u
Those who drink Icenler o b g
Be (imp) partner Ortak ol 48 U
Be (imp) partner to them Onlara ortak ol K V_gfju
Side Taraf Uas 659@
Poet Sair b i‘b
Intercessors Sefaat edenler C‘“ uv-e
They opposed Karsi geldiler G | j,u
Grateful, thankful Stikreden S FS - S
Grateful ones Siikredenler L LS -0y s
Grateful ones Stikredenler S S
Manner Yap, kabiliyet e d{u
His manner Yapisi s LS
Lofty Yiice &= uals
Affair, matter Is ola ’:)\M
That which has hatred for you | Sana kin besleyen L Sl
Their affair Onlarin igleri ols Hfu
Witness Sahit, gdren dg Dals: — dals
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Witnesses Sahitler NS Lals — 0l
Witnesses Sahitler g Cpals
Consult (imp) Musavere et, danig 3 B ULM
To consult Ls;iﬁgf etti, musavere etti, 3 el Z}ij ~ J)u
Consult (imp) them Onlarla istigare et 3 e (,_ij 5L
It was made to appear Benzetildi 4 4‘;
Winter Kis e NESS
Divided, diverse Daginik el w
Tree, vegetation Agag, ot ey e’
Arose Ortaya giktl 1 e e
Tree Agag e ek =
Its tree Onun agaci e LG-‘;’W
Their trees Onun agaglari e B =%
Greed, stinginess Bencillik C"“ )C:'”
To become greedy Cimri oldu, ag gozlii oldu 1 = &M - C’:“
Their fat Onlarin ig yaglari N U s
To bind, reinforce Bagladi, kuvvetlendirdi 1 LR : ’*: -4
Firm, strong Siddetli, getin S 31 — 3
We strengthened Bagladik 1 S Gy
Bind firmly (imp, pl) Baglayin 1 Sk ‘Ji}”
Severe Siddetli S L% — 2 A
Bad, evil Kétil, ser, daha ko, kotiilik I Rt
Drink icecek o R it
Your drink Icecegin o g
His drink Onun igecegi o jj\f,
Drinking icis, icme e u};
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Share of drinking

Su igme hakki & <
To drink ot e S s
They drank ictiler . *y};w
To expand, open Acti, genigletti Do }wa Cf”
Disperse (imp) Dagit 3% Jﬂ
Small group Kiigiik topluluk 23 5 :M;w
Spark Kivilcim Br Iy
He ordained Kanun koydu, yol belirledi ¢ e t]“"’
Visibly Gorinir sekilde ¢ P
Law Seriat, kanun g~ U«Jw
They ordained Din olarak kabul ettiler ¢ S * ;}«Jw
East, eastern Dogulu, doguda P ‘\*3;“’ \-*3;“’
East, eastern Dogulu, doguda A3 “-*3;"‘
Polytheism Sirk, ortak kosma 4 g Y -
Partners Ortaklar Eg S5 — ;\fﬂ
Your (pl) partners Ortaklariniz 5 VSJK;‘ ("}( Lyt
Our partners Ortaklarimiz 4,5 B s - U35
Their partners Onlarin ortaklari 4 e ﬁ:\f,—; —V-;Jj\-{;»
My partners Benim ortaklarim 3,5 9\5}'»
Your (pl) polytheism Sizin sirkiniz K v-&f ,-w
His evil Onun serri, kotaligu B 2;,4
They sold Sattilar S o Vy
They sold him Onu sattilar S ;)J—w
Ordained way, law Seriat, kanun, yol ¢ Gy
Partner Ortak K Sl s
lts shoot Filizi [V ATACRE A
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Direction Yon, taraf J)@ﬂ J)zw
Its direction Onun tarafi, yoni S ;}bﬂ
Injustice Adaletsizlik b Ualas
Symbols Nisaneler, siarlar ad gt
Columns Kollar, dallar, gruplar o g,.,;',,
Poetry Siir et Tai
To realize, understand Anladi, suur etti s i_im, — 2
Poets Sairler ad ;ﬁ;
Sirius Si'ra yildizi s’ szw
Nations Milletler, dallar s b j;_fﬁ
Shuaib (pbuh) Suayb (AS) Uomd — s
He impassioned her Onu etkiledi Chnds e
Occupation Mesguliyet JM Jifﬂ
To keep busy Alikoydu, mesgul etti Jr :}&.«; - JM
It kept us busy Bizi mesgul etti Jr ik
Healing Sifa S :\_M
Intercession Sefaat, tavsiye, yol CM :;,\_M
Their intercession Onlarin sefaati cm v%.if«\.ﬁ.w
Two lips ki dudak Ak W
Even Cift i &M
To intercede Sefaat etti s }C"“ _ C‘”
Intercessors Sefaatgiler s i — Vil
Your (pl) intercessors Sizin sefaatgileriniz cm ;_? ;Lu.i«
Our intercessors Sefaatgilerimiz i b} G
Twilight glow Safak Gab d"““
Brink Kenar e Ga — u_m
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To heal lyilestirdi, sifa verdi A i — AL
Intercessor Sefaatgi s é‘”‘
Great trouble Buyuk zorluk Gad g%
To cleave Yarildi ! ;;, - w
Splitting Yarma, yaris GRS \_M
Dissension, disagreement Muhalefet, anlasmazlik Ry d\.:L}
My dissension Bana karsl gelmeniz SRS @\_w
Difficulty Zorluk, mesakkat SAS B
We cleaved Yardik AL i
They became wretched Kotu oldular, mutsuz oldular | ;w
Our wretchedness Azginhigimiz ’fw
Wretched, unhappy Kotl, mutsuz w — ;M
Doubt Siiphe _ﬁ“
To doubt Siiphe etti Lig — 2l
Thank, gratefulness Siikr R ig;
To be grateful Sikretti * LS
You (pl) became grateful Sikrettiniz ij_{ﬂﬂ

Type

Yapi, kabiliyet, sekil

Its type

Onun sekli

Grateful, appreciative

Cok sUkreden, sukrin
karsiligini veren

% w0 DD e B R ]

Lefts Sollar J;Lw
Their lefts Onlarin sollari V‘@‘LL“”’
Left Sol Jls
His left Onun solu AJLAM
Sun Glines Ul — Z}“M
Hatred Nefret i)\.w;
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Flame Alev . L:L@_,‘,u - LG :
Testimonies Sehadetler g ubL@_M
Their testimonies Onlarin sehadetleri g v.@.s\.aL@_M;
Visible, testimony Goriinen, sahitlik Ags 5ol
Our testimony Bizim sahitligimiz A \j‘;[@_j-;,
Their testimony Onlarin gahitligi A V_/é_f}\.@.w
Their (dual) testimony O ikisinin sahitligi g Leginlig
Flames Alevler e L«-)@jﬂ
To witness, see Sahit oldu, gordi gl i\.@w - A
Witnesses Sahitler, mevcutlar, sehitler Al ;\I@fz - ;\.Lg.fﬂ - ;\J_@L
Our witnesses Sahitleriniz g S w_é_j;
| witnessed, saw Sahit oldum, gérdiim gl :)J_G_M,
You (pl) witnessed, saw Sahit oldunuz, gordiintiz g v:.L@M
We witnessed, saw Sahit olduk, gérdiik g B
They witnessed, saw Sahit oldular, gordiler Al | }3\.@#
Month Ay (zaman) Js ‘;G-M’ _ i—@*‘
Month Ay (zaman) Js J j_‘é_; — i—@-“
Two months iki ay o A
Desires Sehvetler g u‘ﬁ“
Lust, desire Sehvet g oﬁd
Witnesses Sahit olanlar, sahitler e 13 s — 3 e
Months Aylar Js y j_*é;
Witness Sahit, mevcut g gl — dgs
Two witnesses Iki sahit A s
Wailing Kiikreyen G \_L@_w - Zr-é-“
Flame Alev b o -H}ffe
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Mixture

Karisim

o g ) g
Consultation Sura, danigma, istisare BT 63 }f,
Weapon Silah P Zfr‘
Roasting Yakma S s S 3
Thing Sey L 3 - o s
Devils Seytanlar u)@ﬂ Jja\_w,
His devils Onlarin seytanlari o V‘@"'J’L‘“
White-haired Ak sagli o L - 3
White-hair Ak saglilik o o
Blemish Alaca =3 w
Old Ihtiyar, yagl e Gl — ”CM
Devil, satan Seytan s olats
Group, party, sect Bolim, grup, ayrilik — s — Bt — C‘M
His party Onun toplulugu ot
Old men Intiyarlar e Lt s
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